usul geregi
Tirkgede ilk kez yayimlanan bu kitap, dykucilaga ve
gazeteciligi ile taninan Yervant Gobelyan’in 1948 yilinda yayimlanan
Gpuiif [F... [Yerani Te...] (Istanbul: Tebi Luys Yayin Dizisi, No. 2)
baslikli tek siir kitabinin cevirisidir. Gobelyan, 1930’larin sonlarinda
ortaya ¢ikan ve “Istanbul Ermeni Siiri” olarak da anilan
“Cumbhuriyet Donemi Modern Ermeni Siiri”’nin 6nciilerinden
Garbis Cancikyan ve Haygazun Kalustyan’in 6nemli ardillarindan
biridir. Sairin bagka yayinlarda yer alan dort siiri de bu kitabin
sonuna eklenmistir. Keske... 10 Kasim 1923 dogumlu Gobelyan’in
100. dogum yi1ldénimiine ithaf edilmistir.

Tiirkge yazimda Omer Asim Aksoy’un Ana Yazim Kilavuzu
(Epsilon Yay.) temel alindi, Necmiye Alpay’in Tiirkge Sorunlan
Kilavuziw’ndan (Metis Yay.) yardimci kaynak olarak yararlanildi.
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Agop Arad tarafindan ¢izilmis Yervant Gobelyan portresi.

Gobelyan’in imzas1 Agop Arad tarafindan ¢izime yerlestirilmistir.



Yervant Gobelyan®

Yervant Gobelyan, izmit Bardizag (Bahgecik) kokenli bir Er-
meni ailenin dort ¢ocugundan biridir. 1923’te Istanbul Rumeli-
hisarrnda dogdu. Ilk egitimini once semtin Tateosyan Okulu’n-
da, daha sonra Taksim Esayan Okulu’nda aldi ve 1937’de mezun
oldu. Bir daha hig okula gitmedi. Bakkal ¢irakligi, oto tamirciligi,
marangozluk, nikelajcilik gibi birgok iste ¢alisti. Dayisinin kisisel
kitiphanesinden yararlanarak kendini stirekli gelistirdi.

Ikinci Dinya Savagt sirasinda dort yil askerlik yapti. Askerde
yeni Ermeni siirinin onculerinden Haygazun Kalustyan’la tanis-
t1. Bir diger 6ncu sair Garbis Cancikyan’la daha once Samatya’da,
tyelerinin ¢ogu Ermeni gengler olan Hildl Fanfarr’nda (Hilal Ban-
dosu’nda) tanismis, dost olmustu. 1940’larda Istanbul’da ilerici
bir akim buytk bir hizla tiim edebiyat ¢evrelerini etkilemekteydi.
Taksim’deki Eptalofos Kahvehanesi ise onlarin bulugma yeriydi.

Gobelyanin siirlerden olusan ilk kitabi, Yeran: Te... (Keske...)
adiyla yayimlandi (1948) ve sonrasinda yazar emniyette sorguya
alind1. Ardindan Hagik Amiryanin Carakayt (Isin) gazetesinden
ayrilmak zorunda kaldi. Ayni yil Hagop Sivasliyan’la birlikte Emi-
nont Cakmakgilar Yokusu Sumbilli Han'da Onnig Aktaryan
Matbaasr'nda Luys (Isik) adli haftalik gazeteyi ¢ikarmaya bagladi.
Bu gazete de parasizlik nedeniyle ancak bir buguk yil yayimlan-
di. Gobelyan’in ilk oykuast “Sigaretner:” (“Sigaralar”) ise 18 Subat
1949 tarihli Marmara gazetesinde yayimlandi. Gobelyan, o glinler-
de askerden yeni donen Rupen Masoyan ile birlikte, Babiali’de,
Resit Efendi Han’daki Hagop Aprahamyan Matbaasr'nda, bagya-

Gobelyan’in biyografisi Hagop Gobelyan tarafindan diizenlenmistir.



zarligini kendisinin ustlendigi Teb: Luys (Isiga Dogru) haftalik
dergisini ¢ikard: (1950). Bu dergi de bir buguk yil sonra parasiz-
liktan kapandu.

Gobelyan, o sirada yeni kurulmakta olan Ayk (Safak) gunlik
gazetesinden aldigi davetle 1953’te Beyrut’a giderek gazetenin
yayin yonetmenligini tstlendi. Beyrut’taki Ermenice dergilerde
oykdleri yer aldi. 1954’te Istanbul’a donerek Marmara gazetesin-
de calist1, 1957°de tekrar Beyrut’a gitti. Uzun stire Ispiirk (Diaspo-
ra) haftalik dergisinin ve Sevan Yayinevi'nin yayimn kurulunda yer
aldi. 1965’te Avrupa’ya gitmek tzere geldigi Istanbul’da kalarak
Marmara gazetesinin yazi islerinde gorev aldi. Hagop Sivasliyan’in
gtkardigr Baykar (Miicadele) haftalik gazetesinin bagyazarligini
ustlendi. Gazetecilige devam ederken, 1970’te Gobel Yayinevi’ni
kurdu. Portsank (Bela) haftalik mizah dergisini dokuz say1 yayim-
lad1. Izleyen yillarda iki yil Jamanak (Zaman) gazetesinde, daha
sonra yine Marmara gazetesinde galsti.

Gobelyan, yasaminin son on bes yilinda haftalik Agos gazete-
sinde gorev yapti; Ermenice ve Tirkge dillerinde yazi ve arastir-
malari yayimlandi. 15 Aralik 2010°’da yasama veda etti ve Baliklt
Ermeni Mezarligina defnedildi.

Eserleri

 bpuwhf [FL... [Yerani te... (Keske...)] (Istanbul: Tebi Luys Yayin
Dizisi, No. 2, 1948 [Siir]).
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Yervant Gobelyan’in
Bir Sair Olarak Portresi

OHANNES SASKAL

Ermenice yayimlanan gunlik Marmara gazetesindeki “Siga-
retners” (“Sigaralar”) oykusuyle 1947 yilinda edebiyat diinyasina
adim atan oykucu, gazeteci-yazar, cevirmen Yervant Gobelyan, pek
bilinmese de sairdir ayni zamanda. Siirleri oykileriyle eszamanl
olarak gazete ve dergi stitunlarinda yer almaya baglar. Demek olu-
yor ki Gobelyan, 1947°de 6yku ve siir olmak tzere iki cepheden
birden giris yapar edebiyat diinyasina. Gelgelelim siirleri, bagka
bir¢ok sairin siirleri gibi, okur katinda gerekli ilgiden yoksun kal-
mustir nicedir, glinimiize dek. Oysa hem dénemin ruhunu genis
zaman kipinde yansitmasi, hem de bugtin bile okunabilir gizellik-
te olmasi bakimindan siirleri ilgiyi hak eder niteliktedir. Oyleyse
Gobelyan’in sairligi neden golgede kalmistir? Onun alcakgonilla
tavrini bir kenara birakirsak bu durumu nasil agiklayabiliriz? Siir
seriveninin tek bir kitapla yetinecek kadar kisa stirmesi ve kendi-
ni tamamen gazetecilige, denemecilige ve oykiictlige vermesi mi-
dir sebep? Yoksa bu durum, anadilinden, 6z benliginden giderek
uzaklagmakta olan Ermeni toplumunun kiltirel agidan goraklas-
mast, gegmis donem edebiyatina ve siirine de topyektin yabanci
kalmas1 gibi baska etmenlerle mi agiklanmali? Kestirmek giig!

Turkiye cografyasinda, 1930’1u yillarin sonlarinda boy goste-
ren ve “Istanbul Ermeni Siiri” olarak da anilan “Cumhuriyet Do-
nemi Modern Ermeni $iiri’nin yenilik¢i ve 6nct sairlerinden
Garbis Cancikyan ve Haygazun Kalustyan'da vicut bulan kuga-
gin 6nemli ardillarindan biri de Gobelyan’dir kuskusuz. Baglarda
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Cancikyan’dan da etkilenmekle birlikte, daha ziyade Kalustyan
cizgisinde bir soyleyis tarzi benimsemistir. Kisa zamanda kendine
has bir lirik aslup, bir eda gelistirmis ve siirlerinde en bagindan
toplumcu-gergekei bir tutum benimsemistir. Gobelyan’in kalem
arkadaglarindan gazeteci-yazar Rober Haddeciyan, bir yazisinda
yeni edebiyata iliskin sunlar1 soyler:'

Neler vaat ediyordu Istanbul Ermeni Edebiyati, Haygazun Ka-
lustyan, Cancikyan, Yervant Gobelyan, A. Savars [Aram Pehli-
vanyan] ve arkadaslari, yeni siir ve yeni edebiyat arayisi icinde
meydana indiklerinde! Buldular o edebiyati, yeni edebiyatin
yolu igin kii¢tik bir kapi araladilar, o yola gigekler ektiler; dahasi
gelecek olan ve o yolu daha dikkate deger yiikseltilere gotiirecek
olan dbirlerini beklediler.

Simdi ddsintyorum da, sanslt bir dénemdi o, edebiyatimiz
adina; bir o/mak ya da olmamak meselest, ki verildi yaniti: Olmak
yontunde, ne pahasina olursa olsun o/mak!

Dogrusu Cancikyan’in cesaretle basini ¢ektigi, Haygazun Ka-
lustyan’la birlikte etkin rol oynadigt hareket, 1915’ten sonra sesi
kisilan, neredeyse suskunluga terk olunan, genis bir cografyada
govdelenmis o kokla, gugla ve zengin “Ermeni Siiri”ni ayaga kal-
dirmakla kalmadi, onu kararli ve ¢igir agic1 bir atilimla teritaze ve
ayni derecede giir ve guicla bir lirik ¢izgiye de tagidi.

Iste bu yenilikgi ¢ikistan beslenen Gobelyan’in 1947°den bas-
layip zamanla seyrelerek 1950’lerde sonlanan sairligi kisa omiir-
1G olur ne yazik ki. Oysa Gobelyan daha yolun basinda bir yeni
yetmeyken bile hi¢ acemilik belirtisi tasimayan, aksine iyi sairlere
vergi yetenek ve hiinerle donanmus ilk siirleriyle adeta ristind is-
patlamistir. 1948 tarihli biricik kitabinda yer verdigi ve bir yil gibi
kisa bir zaman dilimine sigdirdigs yirmi iki siirlik yapitiyla, iyi bir
sair oldugunun saglamasini da yapmus olur. Bana kalirsa, siir ve

1 Rober Haddeciyan, “Odaraganner askhadasenyagis meg,” Husadedr [“Calisma Odamda
Yabancilar? Not Defier:] 37 (istanbul: Nor Marmara Gazetesi Yayini, 2002), s. 73.
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oykilerini belli bir estetik diizeye eristikten sonra yayimlatmay1
tercih etmis olmali.

Carakayt (Isin) adli Ermenice haftalik gazetenin 2 Temmuz
1947 tarihli nushasinda, Isgisnagner (Yeni Baglayanlar) baslig: al-
tinda yer alan ve kitabina dahil etmedigi ilk siirlerinden birini
burada anmak isterim:

NIYE?

Madem kalp vermissin, kalbe de sevda,
Tanrim, ne gerek var bahtsizliga?

Madem tebessiim vermissin surata,
Tanrim, ne gerek var gézyasina?

Anne, baba, kiz kardes sozciikleri yaninda,
Tanrim, ne gerek var “yetim” sifatina?

Bu gibi nitelikli siirleriyle, takipgisi oldugu yeni siir kusagina
dahil olur Gobelyan. Haygazun Kalustyan, yerlestigi Yerevan'dan,
Amerika’ya go¢ etmis arkadagt, Istanbullu egitimci ve yazar Seta
Dzagigyan Demirciyan’a gonderdigi 1 Kasim 1971 tarihli mektup-
ta sair yoldag1 Cancikyan’in oncualiigu meselesini ve kusaga sonra-
dan katilan Gobelyan ile aralarindaki edebi sinerjiyi su sozlerle
agikliga kavusturmak ister, sanirim muhatabinin sorusunu yanit-
lamak amaciyla:?

“Sanatsal akimlarin onciilerini tespit etmek, bana kalirsa o kadar
da mihim degil. Aslolan, hem 6nctintin, hem de katki veren 6teki
tyelerin o akima ne kazandirdiklarinin tespitidir.

Akima katk: veren tyeler arasinda karsiliklr iligki varsa eger, -hos,
olmamas: mimkin ma?- grup tyelerinden birinin, bir ikincisine,
bir adim ileride dnculitk etmesi; ayni zamanda bir 6burt tarafin-

2 Seta Dzagigyan Demirciyan (der.) Spiirkahay arti kraganutyun, vercin ges taru hadmdir
panasdegdzutyunner yev badmwatzkner [Son Yarim Yiizyilin Modern Diaspora Ermeni Ede-
biyatu, Secilmis Siirler ve Oykﬁ/er] Cilt 1 (Michigan: [yayinevi belirtilmemig], 1994),s. 10.
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dan bir baska ileri adim ile ilkine dnculiik edilmesi, pekild mim-
kindir. Bu manada Cancikyan, nasil benim 6nciim olduysa, ben
de onun 6nciist oldum. O, kendine has gok yonlii sanatsal yara-
ticiliklariyla ve yazma tarziyla beni tegvik ettigi gibi ben de onu
tesvik etmisimdir. Ve bu manada Gobelyan’in ilk adimlarinda, onun
onciisti oldum. Ote yandan heniiz birkag adim atmisken o da bana on-
citlik etmistir. Diyecegim, ben ayni zamanda, Gobelyan'da gordiigiim
“tyi”yi kendi sitrimde wygulamanin pesindeydim. Sonrasinda o, adeta
farklt dogrultuda ilerleyecek bigimde vaziyet aldi ve birbirimize

»

oncilik etmemiz son buldu. [vurgular bana ait)

Kalustyan bu olumlayici sozlerle ¢ok sey anlatir bize: Gobel-
yan’da gordiigu “iyi” ile ona kiymet bigerken, onun lirik vasfini ve
kisa stirede kaydettigi basariy1 da teyit etmis olur bir bakima.

Gobelyan, daha ziyade insanligin yakici ortak meselelerini si-
irlerinin odagina alir. Insanlig yikimin esigine getiren II. Diin-
ya Savagrnin hikim strdagi, fagizmin gemi aziya aldigy yillar-
da, Avrupa’nin kana bulanigini, dayanilmaz acilara sevk edilisini,
“Kana bulanmadik / ne dag kald1 / ne vadi / ne de bozulmadik bir
yuva..” dizeleriyle tasvir eder. Ote yandan, Turkiye’yi etkisi altina
alan karanlik ortamin o bogucu, bunaltict ruh halini dile getir-
mekle kalmaz, yasanilamamuis iyi ve gtizel seylerin, heba olmus,
calinmis genclik giinlerinin ukdesini de bizlere sezdirmek ister;
siyasi yonu agir basmayan ama savasa, fasizme, katliamlara, sidde-
te ayak direyen, gercekei oldugu kadar gugla ve iyimserligi elden
birakmayan dizeleriyle:

Ve bizler
bugiin
boyun egmez savas ¢ocuklariysak da,
savas yanlist nutuklarla,
cagrilarla, kiyimlarla,
bizim toz pembe glinlerimizi
cevirdiler 1stiraba.
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Ask yerine, sarki yerine,
her yerde kavga ciktr karsimiza,
sagir ve durmak bilmez bir kavga!

Demokratik beklentileri karsilayamasa da, insanlik adina ya-
lanci bahar misali esiverse de, fagizmin yenilgisi sonucu yasanan,
bedeli fevkalade agir o zafer sevincini, 6zgurlige ve barisa doniik
o sehvetli beklentiyi de bir bayrak misali dalgalandirir dizelerin-
de, layikiyla:

Simdi
baris bayrag:
muzaffer bir bicimde
salinmakta her yerde
ve biz
bugiin
celikten sarkilarimizla selamlariz onu,
taclandiririz onu
pariluli defnelerle

Ote yandan yokluk, yoksulluk ve kitlik kiskacinda bogusan,
gunliuk ekmeginin derdinde yutkunarak 6miir tikketen genis halk
kitlelerinin yasadig: iktisadi, toplumsal bunalim ve bunlarin insa-
ni ve ruhsal gorantmleri de bir hayli yer bulur dizelerinde. 1940
kusaginin 6nemli toplumcu-gergekei sairlerinden A. Kadir, o do-
nemlere dair tanikligini su sozlerle dile getirir:?

[...] 1943 yazinda. O zaman Istanbul'da sikiyonetim ve diinyada
savag vardi. Savas yillardir her yani kasip kavuruyordu. Hemen
hemen biitin Avrupa inim inim inliyordu fagizmin yumrugu
altinda. O zaman bizim Istanbul’da savas yoktu ama aclik ve yok-
sulluk sarmisti biitin sehri. Insanlar kiriliyordu agliktan. Ekmek
vesikayla ve camur gibiydi. Seker yoktu, kahvelerde bes on tane
kuru tiziim korlard: ¢ay bardaklarinin yanina, seker niyetine. Ben
o sira [stanbul Hukuk Fakiltesinde okuyordum.

3 A. Kadir, “Ons6z’, Mutlu Olmak Varken -Toplu Siirleri (Istanbul: [yayinevi belirtilme-
mis], 1968),s.7.
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Iste boylesi zorlu sartlarda, yasamak icin degil, sadece var ola-
bilmek i¢in didinmek zorunda kalan,“kuru ekmegi” ugruna ¢irpi-
nan farkli emekgi portreleriyle kii¢tik insanin sesi olur Gobelyan.
O ytizden “Ask yerini sana birakt1” der dizelerinde, ekmegi kast
ederek. Savas kisvesi altinda islenen cinayetlerin, safakta kursuna
dizilenlerin var oldugu vahsi, merhametsiz bir dinyada asktan
bahsetmekten bile gizli bir utang duyar adeta. Ote yandan, bazi
travmatik yasanmigliklar dile getirmek mugkildir ve donemin
siyasi-toplumsal kogullar1 da buna musaade etmeyebilir kimi za-
man. Gobelyan, iste belki de bu ytizden, hem savagin akibetini
hem de kendi ge¢misini 6zetlemek adina dizelerinde “yetimlige”
gonderme yapar sik¢a. Ayrica, soz konusu donemde yaygin olan
ve Cancikyan’in baglattig1, bir nevi dogaya stiikran sunmay1 konu
edinen akima o da katilir; glinese, topraga, bahara, ekmege gonil
borcunu dizeleriyle 6demek ister.

“Ben tniversiteler gormedim, ytiksek bir tahsilim de yok. Bah-
¢ede yetisen bir yaban ¢igegi oldum. Sayet biraz renk ve koku kata-
bildiysem sizin bahgenizin guzelligine, kendimi onun mutlulugu
icinde gortyorum” der, oykiici Jaklin Celik’in kendisiyle gercek-
lestirdigi roportajda, her zamanki miitevaz1 tavriyla.* Gobelyan,
yasam tanikliklariyla yukla dizelerinde, esitlik, 6zgurlik, baris ve
demokrasiden yana insancil gortsleriyle yaratmis oldugu, goste-
risten uzak, yalin, i¢ ritme sahip bir akict lirik Gslupla modern
Ermeni siirinde kendine hakli bir yer edinmistir.

Kirimlardan ge¢mis, yerinden, yurdundan olmus, siralmis,
savrulmus ve mucize kabilinden hayatta kalabilmis ¢ileli bir ku-
sagin evladi olarak Gobelyan, olagan seyrinde akmayan gunlik
hayatin tarla dayatmalart karsisinda, nice badireler atlatarak, 6z
guctiyle ayakta kalmay1 basarabilmis saygin bir kisiliktir. Maddi
imkansizliklar nedeniyle egitiminin kesintiye ugramasi, onun
buytk bir tutkuyla, belki beceri ve yeteneklerinin de durtisiyle,

4 Jaklin Celik, “Bir Yaban Cicegi”, Cumburiyet Dergi, Say1 651, 13 Eylil 1998.
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kiltirel ve estetik yonden kendini donatabilmesine, ruhunu ve
kalemini terbiye etmesine engel olamamigtir. Bu 1srarct yaninin
idrakiyle daha bir 6vgiiye deger bulurum onun edebi mirasint.

Uzun s6zin kisasi, Gobelyan kendi gobegini kendi kesmis has
bir sair, has bir edebiyat emekgisidir!
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